HAGYOMANY

Kozségi cimerek Vas megyében'

Nem csupin a laikusokat, hanem a szakembereket is megtéveszti Vas megye ci-
merallata, ami leginkabb struccra vagy darumadarra hasonlit. A darupartiak legfébb
érve, hogy a cimerkésziték csak valami 6shonos dllatot dabriazolhattak, mert a strucc
soha nem jirt ezen a vidéken. A masik tibor magyarizata szerint viszont a vasi neme-
sek nagyon jol tudtak: a kozépkori vasmives céhek cimerillata egy 6kori mondabol
eredben a strucc volt, ezt tltették at Vas megye cimerébe 1561-ben, amikor Ferdinind
clrendelte, hogy minden megye készittessen pecsétet. Vita targya az is, hogy mit tart a
madar a csérében. Ha struce, ugyancsak a mondira utalva patkét. Ha daru, akkor
kardot vagy annak egy darabjat. Lehet ezen még vitatkozni egy ideig.

Az 6nkormanyzati vilasztasok utan néhany hénap alatt eltintek a régi, tgynevezett
szocialista varoscimerek, és megjelentek az Gjak, amelyek a legtobb helyen az adott
teleptilés hagyomanyos szimbolumait elevenitették fel. Divat lett a cimerkészités, fSleg
a kisebb, koribban tarskozségnek tituldlt telepiilések reprezentiljak elGszeretettel
ezzel is orszag-vilag el6tt a rendszerviltaskor visszaszerzett 6nallésagukat.

Vas megye 218 telepiilésébdl csaknem 6tvennek van mar sajat cimere, egy-két éven
beltil valészintdleg a tébbiek is kovetik a példat. A kézségek mar a XVIIIL. szazad
kozepétdl haszniltak cimereket, de az 1907-es néviorzskonyvezéskor is csupin a
helységek hisz szizalékianak volt cimere Vas megyében. Ezeket egyébként 1950-ig a
tanicsok megalakulisiig hivatalosan hasznilhattik. Térvény vagy rendelet késGbb
sem tiltotta, pontosabban a szocializmus éveiben is készittethetett cimert barmely
telepiilés, ha ezt elézetesen joviahagyta a Képzémivészeti Lektoratus. A lehetséggel
nagyon kevesen éltek.

A telepiilések természetes igénye, hogy sajit, lehetéleg egyedi cimeriik legyen, de
nem minden esetben lehet 6sszeegyeztetni ezeket az igényeket a szakmai kévetelmé-
nyekkel. Nagysimonyinak kétszaz éve ismert cimere van, a telepiilés képvisel6-
testiilete mégis ragaszkodott ahhoz, hogy a hagyominyoktol teljesen eltéré motivu-
mokbél készitsenek Gjat. Csehimindszent cimerében azt szerették volna mindenkép-
pen kifejezni, hogy ennek a falunak a sziilétte Mindszenty hercegprimas. A szakmai és
a helyi igények végil olyan kompromisszumos megoldast hoztak, hogy a cimerpajzs
folott megjelent az apostoli kettds kereszt, alul pedig az érsek jelmondata. Megyehidon
elvetették a kozség hagyominyos, am teljesen jellegtelen cimerét, helyette a kozség
nevét szimbolizald, folyon ativel hid képét fogadtik el.

Cimertervezéskor a szakember elGszor azt vizsgilia meg, milyen hagyomanyos
szimbolumok vagy arra utalé leirdsok talalhaték az adott telepiilés korabeli irataiban.
Tobb hétig, esetleg honapig eltart ez a munka. Nem ritkin gondot okoz, hogy a mai
kozség egykor tobb 6nillo telepiilésbdl illt, amelyek koziil dltalaban a nemesi kozsé-
geknek volt valamilyen cimeriik, a jobbagyfalvaknak viszont nem. Illyenkor kettéoszt-
jak a cimert, amelyben helyet kap a nemesi jelkép épplgy, mint a jobbagysagra utalé
ekevas.

Egy misik csoportba sorolhaték az ugynevezett beszélé cimerek, mint példaul a
mar emlitett Megyehidé vagy Hegyfalué, utobbi egy hegy elGterében lathaté falukép-

I A cimerek rajzat lisd a hatsé boritén. (Szerk.)
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pel kelléen szimbolizilja a telepiilést. Nehezebb a dolga a cimertervezének olyan
telepiilések esetében, amelyek 6si cimerrel nem rendelkeznek, s a falunévbdl sem
vezethetd le az eredet. llyenkor megvizsgiljak, volt-e cimeriik a kozség egykori ne-
mesi csaladjainak. Igy késziteuék el Ivinc Gj cimerét az egykori Ivinci és Sigray csalad
Osi cimereibol. Nem ritka, hogy a falu véddészentjét abriazoljak, mint példaul
Nyé6gérben, Perenyében vagy Vasszentmihalyon,

A cimeren lathaté szimbolumok sok esetben nem ugyanazt jelentik a laikusnak,
mint a szakembernek. Alsonjlak cimere, amit lithatéan nem szakember készitett olyan,
akar egy vegyeskereskedés. Minden olyan jelképet rarajzoltak, ami a helybeliek szerint
a falura, az ott €16 emberek hétkoznapijaira utal. Csak éppen azt nem veuék figyelem-
be, hogy egy halnak és egy szarvasbikinak a cimeribrizolisa a heraldika szerint nem
feltétlenil jelenti azt, hogy a telepiilésen haldszattal és vadaszattal foglalkoznak, vagy
foglalkoztak. Akik tizletszertien készitenek cimert, azoknil fordul el6 gyakran a jelké-
pek osszekeveredése.

A cimer- €és zaszlohasznilatot az dnkorminyzatok rendeletben szabilyozzik, dm a
legtobb telepiilésen a falu hatarat jelzé tabla az egyetlen hely, ahol lithaté a cimer.
Jakon a polgarmesteri hivatal valamennyi iratan feltiintetik a cimert, mindent elkévet-
nek azén, hogy a falu lakéi megismerjék, elfogadijak, sajatjukkeént tiszteljék az Gsszetar-
tozis e szép szimboélumat.

Feiszt Gyorgy

Lorantffy Zsuzsanna
Biblias konyve és roman iskolaja

Széleskort szakirodalom régda targyalja Lorantfly Zsuzsanna, a kivilé erdélyi feje-
delemasszony és nagyhird sarospataki irné muvelédéspirntolo tevékenységét. Alig esik
sz0 viszont alabbi két alkotasarol.

Kevésbe koztudott, hogy teologiai iraismuveket is készitett. S tudjuk, hogy Lorantffy
Zsuzsanna volt az elsé magyar né, akinek nyomtatott konyve jelent meg. A kozépkor-
bol szamos néirot ismertink, akik a kodexmasolas soran sajit gondolataikat €s neviiket
is megorokiteuek. Ilyen volt Raskai Lea, Sovényhazi Marta és masok. Az 6 sorukat
folytatta 1. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem nagy muveltségi felesége, aki nem
kézzel irott kodexben tette kozze az dltala 6sszegyijtott bibliai anyagot, hanem mar
nyomtatott Rényvben.

Moses ¢s a profétak, azaz az igaz keresztyeni vallasnak negyvendt agazatainak
szent Iras béli gyozhetetlen bizonsagh tétele — ez a cime a gyulafehérvari nyomdabol
1641-ben kikerult szép kiallitisi konyvének. Ebben a fejedelemasszony Mozes és a
profétak szent irasai konyveibdl kigytijtou idézetekkel kivanta bizonyitani a kalvinista
hitfelfogas 45 tételét. A kotetben ugyan nincs a fejedelemasszonytél szarmazé sajat
szoveg, viszont a gyujiés, s a gyujtou szovegek szakszeri elrendezése az 6 munkija.

A kényvben szereplé idézetek — olvashaté a cimlapon —  nagy részént az fejedelmi
méltosaggal tindoklé erdélyi fejedelem asszonytul, Lorantffy Susannatul, masoknak j6
példa adasaval, az szent irisnak gyakori olvasisa kozott ki szedegettettenek”. Tehdt a
kor szokasa szerint masok is készitettek sajat hasznalatukra ilyen bibliai idézetgyiijte-
meényt. Ezek példajat kovette a fejedelemasszony is, aki gyakran olvasta a Bibliat.

A konyvben kifejtent kilvinista vallasfelfogas 45 tételének legtobbje éles timadis a
katolikus egyhaz hagyominyos tanitasa ellen. Ez Lorantffy Zsuzsanna konyvének {6
cimeiben kemény, hatarozott megfogalmazdasokban olvashatd. Néhiany példa ezt jol

23



megyvilagitjia: Az megigazulasrol: csak az hit altal vagyon az megigazulas™. Az j6
cselekedetekrdl: az j6 cselekedetek dltal nem igazulhat meg az ember”, Az szentekrdl: az
szenteket nem kell segitségiil hivni”. Az purgatériumrol: nincs purgatérium”. Az képekrol:
nem szabad képeket csindlni isteni tiszteletnek okaént, sem azokat tisztelni”. stb.

Lorantffy Zsuzsanna hitsorsosainak nagy része orémmel és elismeréssel fogadta, for-
gatta a konyvet, hititk megerésitését és elmélytilését varva téle. De voltak, akik alapo-
san megkritizaltak a mdvet. Egy Pozsonyban vagy Bécsben kinyomtatott ismeretlen
szerzOji ropirat Nova Transylvanica” cimmel glnyolédé hangon foglalkozott a
konyvvel és a kor szokdsa szerint goromba hangon tamadta a f6rang szerzét.

A fejedelem, 1. Rakoczi Gyorgy mindent megtett, hogy ez a glnyirat ne juthasson
felesége kezébe. Kozben azonban a gyulafehérviri fejedelmi udvar egyik koztiszteletben
allé papja, Kereszturi Pil nem csupidn haragra gerjedt a ropirat hirére, hanem maga is
hasonl6 becsmérlé hangnemben egy ellenrdpiratot készitett a fejedelem tudta nélkiil.

Viratlan lett a folytatds. 1. Rikéczi Gyorgy felfogisa szerint ugyanis a mocskolodasra
nem mocskolodassal kell felelni, a becstelenséget nem teszi semmissé masok 1ij becste-
lensége. Ezért ugy rendelkezett, hogy kutassik fel, gytjisék Ossze és égessék el a két
ropirat példinyait. Rendelkezését okéletesen végrehajtottik: ma egyetlen példanyt
sem ismeriink egyikbdl sem.

Az 1642-es esztendd végére azutan a nagy port felvert konyvvita hullimai elenyésztek.

.Mi Lorantffi Susanna néhai méltosigos idveziilt Rakoezi Gyorgynek, Isten kegyel-
mébdl Erdélyorszagnak fejedelmének, Magyarorszag részeinek urinak és a székelyek
ispanjanak etc. megmaradott 6zvegye. Adjok tudtokra mindeneknek...” — kezdédik az
ozvegy fejedelemasszony magyar nyelven irt iskolaalapité okmdinya, amely  kelt
Fogarassi virosunkban” 1657. dprilis 3-dn.

A dél-erdélyi Fogaras vira, virosa, és széles kornyéke ebben az idében a Rakoczi-
Lorantffy-csalad birtoka volt. Ekkor Erdély allamvallisa a kdlvinizmus, de t6bb-
kevesebb megszoritissal mas vallisok hivei is gyakorolhattaik hitliket. Az erdélyi
roman lakossig az ortodox (gorogkeleti) hitet vallotta. Az erdélyi reformitus egyhaz
vezetGinek hatdrozott szindéka volt, hogy a reformatus vallist a romdn lakossag
korében is elterjessze. Ennek a kezdeményezésnek a szolgalatiban allt a fejedelemasz-
szony dltal alapitott fogarasi romdn tannyelvii reformatus népiskola.

A roman lakossag miiveltségének emelésére ,az 6 jovendébéli hasznokra egy ola
Scholit rendelnénk s emelteinénk” ahhoz sziikkséges tanitokkal és jovedelmeikkel
egyutt — irta az alapité levélben. Igazgatisira rendtartist készittetett. Ennek szabaly-
pontjait ,az olisag eleinek (=vezetdinek, elGkelSinek) ez Fogaras foldén proponiltat-
van (=bemutatvan) azok is igen nagy oéromest acceptaltatnak, sét 6k is értékek szerint
valo segitségeket igérnék ez istenes szent dologhoz.” A szabilyzatbél kittinik, az Gj
romdn tannyelvi reformatus népiskolaban egyrészt elemi szintii oktatas folyt, masrészt
falusi iskolikban mukodé taniték képzése onént; végil a latin iskolaba keésziil
reformitus papi palyira menni akar6, roman anyanyelvd fiatalokat késziteuék elé
hivatasukra. (Lorantffy Zsuzsanna alapité levelében a .roman” kifejezésnek az ,olah”
sz0 felel meg.)

Csupidn néhany részletet tudunk idézni A fogarasi ola Scholanak rendi és térvényi
cimu szabalyzatbél, amelyet Lorantffy Zsuzsanna teljes egészében belefoglalt alapité
levelébe.

A rendtartis elsé részében az 1if iskola helyérol és épiiletérol (orténik rendelkezés.
Eszerint a fogarasi magyar reformatus iskola mellett legyen, mégpedig ,az ola tanitva-
nyoknak magyarul valé tanulasokért, a magyar, dedk irdsnak is konnyebb megtanulha-
tasaért, értéséént”. Tehdat a két iskola, illetve két nemzetiségi tanul6ifjisag szoros
kozelsége a roman gyerekek szamaira elsegiti a magyar nyelv tanulisit és a magyar-
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latin bettk, irasmod megismerését. (A roman egyhiazi és vilagi irasbeliség ekkor
ugyanis kizarélag a cirill-bettis irismodot haszndlta.)

Ez a kozeli szomszédsag azonban Lorintffy Zsuzsanna szerint azt is eredményezhe-
ti, hogy .viszont a magyar scholabéliek is, akiknek kedviik lészen hozza ola szot és
irast tanulhassanak.” Vagyis a roman nyelv nem lebecsiilt, hanem a magyarral egyen-
ertékit nyelv a fejedelemasszony szerint.

Es bar a roman iskola tanuloinak kiilon épiiletet kell Iétesiteni, de az udvara atjarha-
16 szomszédsagban alljon a magyar iskola udvarival, a koztiik 1évé keritésen kapu
legyen, és ¢ Rozajton Oszve jarhassanak” a magyar és a roman tanulok, kik ,szép
egyességben tartoznak egymassal élni”. Ez a szabdlypont is mélyen bevilagit Lorantffy
Zsuzsanna humanus .nemzetiségi politikajiba™ S természetesen ezt is hozzaftzte e
szabalyponthoz: ,a szép egyesség megszegdi érdemiik szerint megbiintettetnek™.

Az ) reformatus roman iskola mesterére, azaz tanitojara is fontos szabalyok vonat-
koznak. J6l tudjon rominul beszélni és irni; olyan igaz tudomanyt, tudés ember”, aki
valamelyik magyar reformatus iskoliban végzett tanulmanyokat.

A szabilyzat szerint a roman iskolamester magyar kollégajaval ,j6 correspondentiit
tartson”, vagyis a magyar ¢s a roman reformatus iskola tanitdja legyen jo viszonyban,
egyetértesben egymassal, .mint egyenlo tiszibeli atyafiak, és mindketten a tanitvanyok-
kal is tartsanak egyiitt egymas kozou, hogy sem az olihok a magyaroktél, sem a
magyarok az olihoktél semminémi bosszisaggal ne bantassanak.”

Igy sorjaznak tovibb a szabilypontok a tananyagrol (roman olvasis, irds, romdn
egyhazi énekek), a hasznalando konyvekrél, a didkok kulonféle iskolai és iskolin
kiviili teendairdl, a tanité javadalmarol, az egész anyagi ellatasarol, a tanulék fegyelmi
szabdlyzatarol (ebben a bintetésekral), az iskola feliigyeletérél, a tanitok egyhazi
szolgalatarol és hasonlokrol.

Vegiil a megerdosités: ezek a szabilyok, rendelkezések, amelyek ,az Isten dicsGségé-
re ¢s az olih nemzetnek épiiletekre (=éptilésére) felette sziikségesek, aszerint a mélto-
sag szerint, mellyel Isten kegyelmébdl ez fogarasi baronatust birjuk, mind egészen,
mind pedig minden czikkelyében, rekeszében helyén hagyjuk, javaljuk és megerGsit-
juk...” S ott van Lorantffy Zsuzsanna sajit kezd alairdsa és pecsétje.

Az 4j fogarasi roman reformatus iskola valoban megnyitotta kapuit. Erre az 1660-as
évekbol vannak adataink. Tovabbi sorsa homalyba vész, s a XVII. szazad végén kiala-
kulo Habsburg-fejedelemség idején mar aligha makodott. De maradando értéka, ma is
tanulsagos Lorantlfy Zsuzsanna szandéka a magyar és a roman népesség békés egyiitt-
éleseent s kozos felemelkedeséert.

Dr. Feher Erzsébet

Dalnokverseny Rév-Komaromban
1869 piinkosdjén

Rév-Komaromban 1869 plinkdsdjére szervezodon meg a dalarda, illetve érnt el olyan
szinvonalat, hogy kozonség elé léphetett, mas énekkarral versenyre kelve. Nem a
verseny volt a féeél, hanem a varos kulturdlis gyarapodisinak meglinneplése.

A dalirda szervezése mar Koribban kezdédott, s nagy izgalom elézte meg a fellé-
pést. Egy komaromi polgar, B. tr a varos kozepén 12 éve haszonvételre a dalardinak
ajindékozta kertjét. Az egylet kicsinositotta a kertet, betltette fikkal, felszerelte min-
den kellékkel, hogy itt dalosversenyt és tincos mulatsagokat rendezhessenek. A nagy
napot 1869 plinkosd masnapjiara tiztek ki. Meghiviak az esztergomi dalardat, valamint
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Ersekijvirt is képviselte az ottani dalirda 8 tagja. Esztergomb6l mdjus 16-an este 11
6rakor hajoval érkezett a 32 énekes és egy karnagy. Az esztergomiak nagy érommel
fogadtak a meghivast, de szivélyes és kitlinteté baritsig jellemezte a fogadtatist is. A
vendégdalnokokat a kikotdbe érkezésiikkor énekkel fogadtak, s ,a viaros magyaros
jellegt és vilaghir( vendégszerets polgarai™-nal szallasoltik el 6ket.

Piinkésd masnapjin az esztergomi dalirda a Szent Andris templomban miserészle-
teket énekelt, ,minden varakozason felil...” A feljegyzések feltehetéen talsigosan
buzgé hangvételiek, amikor azt irjik, hogy ,valami vilighiri conservatérium tagjait
vélték hallani.” Sikeriik azonban bizonyosan nagy volt. Valésagos esemény!

Mise utan a délutani talilkozot a tigas és diszes Neurtihrer-féle kavéhazban tartot-
tik, innen indultak 6t érakor a komdromi dalirda kertjébe. Elen az esztergomiak,
egyesilve az érsekujvariakkal, majd a helybeli dalosok és partolé tagjaik — mintegy
szazotvenen — haladtak. A komdromi dalirda sajat zaszlajat is vitte. A Kertbe érve a
harom dalarda egytitt elénekelte a Szézat elsé két versszakat. Ezt kovetGen Molnar
Adiam, a komaromi dalarda elndke tidvozolte az esztergomi vendégeket, akiknek
vezetdje koszonte meg a szives fogadtatast.

A kert megtelt vendégekkel, akik kivancsiak voltak az énekesek el6adasaira, s vir-
tak az azt kovetd tancos mulatsigot, amit egy csinos ,sveitzi modorban éptilt” veranda
alatt tartottak meg. A dalardak versenyébdl elére sejthetéen a mar képzettebb eszter-
gomiak kertiltek ki gy6ztesen, akik f6leg klasszikusokat énekeltek. Jol megfeleltek a
varakozasnak a révkomaromiak is, noha 6k konnyebb dalokat adtak elé. A kozonség
az esztergomiak produkcioindl f6leg az igen nagy fegyelmezettséget éntékelte, s kitlin-
teté figyelem kisérte a kivalo képzettségi esztergomi karmestert, aki egy elemi iskolai
tanar volt.

Az énekverseny utin kezddédott a tincmulatsag: palotds, s mas tarsas tincok, vala-
mint csardas. Feljegyezték, hogy a csardast legalabb hisz alkalommal kérte vissza az
tinneplé kozonség. Fennmaradt annak emléke is, hogy a komaromi holgyek — akik
feltinGen bdjosak voltak — a magyar tincokban alaposan megforgattik a koriabban
énekld dalarda-tagokat. A tancmulatsighoz hozzatartozott a sokféle izletes étel, s a
Komiromban igen kedvelt neszmélyi bor. A felkoszontések hosszi sordban, s a regge-
lig tarté mulatozasban — igy emlékeztek ra — a férfiak maradtak alul. Ilyen volt a koma-
romi régi szép vilag, amelynek hangulatit fokozta a varosi nemzeti banda muzsikaja.

Dr. Alfoldi Kalman

Harangtorony
sisakjanak dcsszerke-
zele

Vamosatya
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